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Prerequisits
L'estudiant ha de ser capag de:

® Demostrar que posseeix coneixements gramaticals fonamentals per a traduir i interpretar.

® Produir textos no especialitzats de tipologia diversa, d'una manera clara, ben estructurada i amb un
estil adequat al public a qui es destinen.

® Comprendre textos d'un cert grau de complexitat de tipologia diversa.

Objectius

La funcié de l'assignatura és completar la competéncia gramatical de I'alumnat en llengua A i capacitar-lo per
a produir textos especialitzats senzills i per a comprendre textos amb problemes de variacio linglistica a fi de
preparar-lo per a la traduccio directa i la traduccié inversa.

En acabar I'assignatura I'estudiant sera capag de:

® Demostrar que posseeix coneixements gramaticals avangats per a traduir i interpretar.

® Produir textos especialitzats senzills de tipologia diversa, d'una manera clara, ben estructurada i amb
un estil adequat al public a qui es destinen.

® Comprendre textos complexos de tipologia diversa i amb problemes de variaci6 linglistica.



Competencies

® Aplicar coneixements culturals per poder traduir.

® Comprendre textos escrits en llengua A per a poder traduir
® Produir textos escrits en llengua A per poder traduir.

® Utilitzar els recursos de documentacié per poder traduir.

Resultats d'aprenentatge

1. Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar
coneixements grafics, Iéxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacié linguistica.

2. Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estrategies per
comprendre textos escrits complexos de tipologia diversa (narratius, descriptius, expositius,
argumentatius i instructius) i amb problemes de variacié linguistica.

3. Aplicar estratégies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir textos escrits especialitzats senzills de tipologia diversa
(narratius, descriptius, expositius, argumentatius i instructius).

4. Aplicar estratégies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir textos escrits no especialitzats de tipologia diversa
(narratius, descriptius, expositius, argumentatius i instructius).

5. Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits: Comprendre la
intencié comunicativa i el sentit de textos escrits complexos de tipologia diversa i amb problemes de
variacio linguistica.

6. Formular adequadament les necessitats informatives per poder traduir: Formular adequadament les
necessitats informatives per poder traduir textos escrits no especialitzats amb problemes de variacié
linguistica i de referents culturals, de diferents ambits i amb diferents funcions.

7. ldentificar la necessitat de mobilitzar coneixements culturals per poder traduir: Identificar la necessitat
de mobilitzar coneixements culturals per a la comprensio de textos escrits complexos de tipologia
diversa i amb problemes de variacio6 linguistica.

8. Produir textos escrits adequats al context i amb correccié linglistica: Produir textos escrits
especialitzats senzills de tipologia diversa, adequats al context i amb correccio lingistica.

Continguts

® Aprofundiment en els coneixements morfosintactics i Ieéxics per a traduir i interpretar.

® Introduccié al coneixement dels problemes de variacio lingliistica i estilistics per a traduir i interpretar.

® Aprofundiment en les estratégies i técniques per a la produccié de textos especialitzats senzills de
tipologia diversa.

® Aprofundiment en les estratégies i técniques per a la comprensié de textos complexos de tipologia
diversa.

Activitats formatives i Metodologia

Titol Hores ECTS  Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Classe magistral participativa 23 0,92 1

Indicacions, control i valoracié de les activitats supervisades 3 0,12 1,2,57

Realitzacié i comentari dexercicis de problemes gramaticals 23 0,92 1,2,3,5,7




Realitzacié i comentari d'exercicis de técniques d'escriptura 6 0,24 1,3,7,8

Tipus: Supervisades

Redaccions i treball de text 17 0,68 1,3,6,8

Treball de camp 10,5 0,42 2,5,6,7,8

Tipus: Autonomes

Ampliacié de coneixements 5 0,2 6

Cerca de documentacio 5 0,2 6

Estudi per al seguiment de les classes 25 1 1,3,6,8
Preparacio de la prova escrita 25 1 1,2,5,6,7

L'aprenentatge d'aquesta assignatura per part de I'alumnat es reparteix de la manera seguent:
» Un 30% d'activitats dirigides. Aquestes activitats dirigides corresponen a les hores d'aula:

® Presentacio de temes gramaticals i textuals
® Exercicis de reforg sobre els temes
® Indicacions dels treballs autobnoms que cal realitzar

» Un 15% d'activitats supervisades. S'entén per activitat supervisada aquella que programa el professor
perqué I'alumnat treballi de manera autonoma, perod amb la supervisié del professor.

® Exercicis de produccié de textos de diverses tipologies
® Treball de camp sobre problemes gramaticals

» Un 50% d'activitats autbnomes. En aquestes activitats es tenen en compte les hores d'estudi i la realitzacio
de treballs, en grup o individualment, que I'alumnat ha de fer de manera autdbnoma.

® Seguiment i preparacié de classes
® Preparaci6 d'exercicis
® Preparaci6 de la prova escrita

® Cerca de documentacio
® Ampliacié de coneixements

* Un 5% d'activitats d'avaluacio

® Proves escrites
® Control de l'avaluacio de les activitats avaluades.

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacio, perqué els

alumnes completin les enquestes d'avaluacié de I'actuacié del professorat i d'avaluacio de I'assignatura.

Avaluacié

Activitats d'avaluacié continuada

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge



Prova escrita final 40% 3 0,12 1,2,3,4,5,6,7,8

Treball de documentacio 30% 2,5 0,1 1,2,4,5,6,7

1 redaccié i 1 treball de text 30% 2 0,08 1,2,4,5,6,7

AVALUACIO CONTINUADA

Es la manera d'avaluacié habitual, que consisteix en una série de proves (en aquesta assignatura 5), que es
distribueixen al llarg del curs. Les proves poden tenir continguts diversos: comprensio, correccio i redaccio.

Les activitats d'avaluacié que es lliurin més enlla de la data fixada no seran acceptades.
Revisio

En el moment de lliurar la qualificacio final prévia a I'acta, el/la docent comunicara per escrit una data i hora de
revisio. La revisié de les diverses activitats d'avaluacié s'acordara entre la professora o el professor i I'alumnat.

Recuperacié

Podra accedir a la recuperacié d'activitats suspeses qui s'hagi presentat a activitats el pes de les quals
equivalgui a un 66,6% (dos tercos) o més de la qualificacié final i que hagi tret una qualificacidé mitjana
ponderada de 3,5 0 més.

En cas de recuperacio, la nota maxima que pot obtenir I'estudiant és un 5.

En el moment de lliurar la qualificacio final prévia a I'acta de I'assignatura, la professora o el professor
comunicara per escrit el procediment de recuperacié. Es pot proposar una activitat de recuperacio per a cada
activitat suspesa o no presentada o es poden agrupar diverses activitats en una de sola. En cap cas la
recuperacié pot consistir en una Unica activitat d'avaluaciéfinal equivalent al 100% de la qualificacio.

Si I'estudiant ha realitzat més del 25% del valor total de les activitats d'avaluacio, perd menys del 66,6%, té
dret a avaluacio, perd no a recuperacio.

Consideracio de "no avaluable"

S'assignara un estatus de no avaluable a qui hagi realitzat 25% o menys del calor toal deles activitats
d'avaluacio.

Irregularitats en les activitats d'avaluacio

En cas d'irregularitat (plagi, copia, suplantacio d'identitat, etc.) en una activitat d'avaluacio, la qualificacié
d'aquesta activitat d'avaluacié sera 0. En cas que es produeixinirregularitats en diverses activitats d'avaluacio,
la qualificacio final de I'assignatura sera 0. S'exclouen de la recuperacio les activitats d'avaluacio en quée
s'hagin produit irregularitats (com ara plagi, copia, suplantacié d'identitat).

AVALUACIO UNICA
Condicions per a accedir a I'avaluacioé unica

Aquesta assignatura preveu avaluacio unica en els termes establerts en la normativa académica de la UAB i
els criteris d'avaluaciode la FTI. L'estudiant ha de presentar la sol-licitud electronica dins el calendari establert
per la facultat i enviar-ne una copia al docent responsable de I'assignatura perque en tingui constancia.
L'avaluacio unica es fara presencialment en un sol dia de la setmana 16 o 17 del semestre. La Gestid
académica publicara la data i hora a la web de la facultat. El dia de I'avaluacié Unica elprofessorat sol-licitara la
identificacié de I'alumnat, que haura de presentar un document d'identitat valid amb fotografia recent (carnet
d'estudiant, DNI/NIE o passaport).



L'avaluacio ha d'incloure un minim de tres activitats d'avaluacié dedues tipologies diferents, segons indica la
normativa.

En aquesta assignatura, I'avaluacié uUnica constara de tres parts
- un examen de gramatica (40%)
- un examen sobre problemes de llengua (30%)

- un treball de text (30%)
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Programari

CV, projeccions.

Grups i idiomes de l'assignatura

La informacié proporcionada és provisional fins al 30 de novembre de 2025. A partir d'aquesta data, podreu
consultar 'idioma de cada grup a través daquest enllag. Per accedir a la informacid, caldra introduir el CODI
de l'assignatura

Nom Grup Idioma Semestre Torn

(PAUL) Practiques d'aula 1 Catala primer quadrimestre mati-mixt



http://ocpf.iec.cat/obres/34gramatica56.pdf
https://estil.llocs.iec.cat/
https://sia.uab.cat/servei/ALU_TPDS_PORT_CAT.html

